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porque erefan segura la guerra. Por esta Taz6h g do-
cretd en el acto el envio 4 Roma de vna corona del peso
de veinte mil piezas de oro, encargandose de esta'mis
8ién 4 Theeteto, jefe de la flota. Llevaba'este el encargo
de solicitarla alianza de Roma: pero no le autorizaron

por decreto ni con instrucciones escritas, con objeto de:

evitar la humillacién de una negativa directa; recibien=
d.o solamente autorizacién para seguir aquellas negoeia-
clones, sin conferirsela por ningin documento piblice:
Por mucho tiempo habian existido lazos de amistad en:
tre las dos repiiblicas, sin tratado alguno de alianza, no
habiendo tenido Rodas otra razén para abstenerse de
todo compromiso, que no quitar 4 losreyes la esperan-

2a de su S0CoITo en caso necesario, y no privarse ellg!
misma de los frutos de su generosidad y de parte de sut
fortuna. Ahora comprendian la necesidad de busear laé
alianza de los romanos, no para tener apoyo en con='
tra de otros, porque solamente temian 4 los romanos,
8ino para ser menos sospechosos & los romanos mis-

mos. Por el mismo tiempo se sublevaron contra ellog

los caunios, y los milasenos se apoderaron de las eite:
dades que habian pertenecido 4 los euromenses. No 68~
taban tan abatidos los rodios que no comprendiesen gue

si Roma les quitaba la Licia y la Caria, las demés eo-
marcas sometidas 4 su atoridad sacudirian el yugo @
serian presa de sus vecinos, mientras que ellos mismos
quedarian encerrados en el estrecho cireulo de una isla

pequedia y estéril, que no podia alimentar an numerosa

poblacién. Armaron, pues, 4 los jévenes, que en seguida

redujeron 4 la obediencia 4 los caunios, 4 pesar de los

socorros que les habfan suministrado los de Cibyras ¥

vencieron también, en batalla campal cerca de Orthosia
4los milasenos y alabandenos, que después de haberse
apoderado del territorio curomensio, habian reunido sus

fuerzas y marchado contra los rodios.
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Mientras ocurrian estas cosas; unas en Macedoniay
otras en Roma, L. Anicio, que se habia/apoderado, como
dijimos anteriormente, de la persona de Geneio, puse
guarnicion en Scodra, capital de los estados. dé aquel
rey, dié el mando & Gabinio y confié 4 C. Licinio las im-
portantes plazas de Rhizdn y Oleinio. Habiendo atendi:

do asi 4 la seguridad de Iliria, tomé el camino'de Epiro

con el resto de sus tropas. La primera ciudad gue le

abri¢ sus puertas fué Fanota, cuyos habitantes salieron
4 recibirle con cintas de suplicantes. Anicio dejé alli
guarnicién y pasé 4 la Molosida, cuyas ciudades se so-
metieron, exceptuando Passarén, Teemon, Filaces y
Horreo. Primeramente marché contra Passarén. Los
personajes mds importantes de la ciudad eran Antingo
¥.Theodoto, conoeidos los dos por su adhesién 4 Perseo
¥.por su odio 4 los romanos, habiendo sido ellos los que
arrastraron 4 la revuelta 4 toda la nacién. El convenei.
miento de su eulpa, que no les dejaba esperanza de per-
don, les hizo decidir la ruina de su patria, y cerraron
las puertas, exhortando al pueblo a4 que prefiriese la
muerte 4 la esclavitud. Su antoridad imponia silencio
4 los habitantes. Al fin, otro Theodoto, joven que per-
tenecia también 4 una de las familias prineipales, y que
temia m4s 4 los romanos que 4 los dos jefes de la insu-
rreceion, se atrevié 4 deeir 4 sus conciudadanos: ¢«;Qué
rabia os ciega para asociar vuestra ciudad al castigo de
dos culpables? Muchas veces he oido decir que ciudada-
nos nobles han muerto voluntariamente por su patria;
pero esos hombres son los primeros que han imaginado
sacrificar su patria por ellos. ;Por qué no abrimos las
puertas y nos sometemos 4 un dominio que el mundo
entero ha reconocido?s Viendo Antinéo y Theodoto:que
Ia multitud iba 4 seguirle, se lanzaron 4 las avanzadas
del enemigo, encontrando la muerte gue buscaban. La
ciudad se rindié en seguida; Céfalo, que mandaba en
Tomo VIL P5]
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Tecmdn; quiso resistir también; pero-lé mataron; yolal
ciundad capitulé; Filacesy Horreo se sometieron sin es-
perar 4 que las sitiasen. Cnando Anicio hubo pagifiea-
do de esta manera el Epiro y distribnido sus tropas
para invernar en las eiudades més eomodas, regresé i
Iliria y convocé en Scodra, donde se encontraban los
legados venidos de Roma, una asamblea compuesta de
los ciudadanos mis notables de la provinecia. Alli de-
claré desde su tribunal, con el asentimiento de los le-
gados, «que el Senado. y el pueblo romano daban la li-
bertad 4 los ilirios y retiraban sus tropas de todas las
ciudades, fuertes y castillos; que no solamente les con-

cedian la libertad, sino también la exencién de todo trie

buto 4 los habitantes de Issa, Taulancia, Pirusta, De-
saracia, Rhizén y Oleinio, que habian abrazado el par-
tido de los romanos, cuando Gencio no habia perdido.
todavia nada de su poder; que los daorsos disfrutarian
de la misma franquicia, porque habian abandenado @

Caravancio, para pasar con sus armas 4 los romanos;!

que los de Scodra, los desarenses, los selepitanos. ¥ 108

demds ilirios solamente pagarian la mitad de los triba-

tos que habian pagado al rey.» En seguida dividiéila

Iliria en tres partes: la primera fué la que ya hemos|
mencionado; la segunda comprendid el ferritorio de loss

labeatos, y la tercera el de Agravo, Rhizdn, Oleinio ¥
las comarcas inmediatas. Después de establecer esta
nueva division de la Iliria, Anicio regresé al Epiro para
invernar en Passardn.

Mientras se realizaban estas cosas en Iliria, antes de
la llegada de los diez legados, Paulo Emilio habia ens
viado su hijo Q. Méximo, que habia regresado ya de
Roma, a saquear las ciudades de Agassas y Eginio. La
primera, después de abrir sus puertas al e6nsul Marcio,
vy solicitado espontineamente la alianza del pueblo ro-
mano, habia vuelto -en seguida al partido de Persee.
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Lias'ofensas‘de los eginienses eran mds recientes; con-
siderando eomo rumor vino la noticia de la victoria al-
canzada por los romanos, habian tratado 'como & ene=
migos 4 algunos soldados que entraron en ella; To. Pos-
tamio'fué enviado para imponer igual castico 4 los
enios, que habian permanecido en armas més tiempo

que las ciudades vecinas. Acercébase el otofio, y el cén-
sul quiso emplear el principio de esta estacién en reco-
rrer la Grecia y visitar las maravillas que més frecuen-
temente se admiran por la fama que por el testimonio de
los ojos. Dej6 el mando del ejéreito & C. Sulpicio Galo, y
partid con escasa comitiva, acompafiindoles su hijo Es-
cipién y Ateneo, hermano del rey Eumeno, dirigiéndo-
se por'la Tesalia al famoso templo de Delfos. Alli, des-
pués de haber ofrecido el sacrificio 4 Apolo, encontrs
en él vestibulo del templo dos columnas desbastadas,
ue debian sostener las estatuas de Perseo, y como ven-
cedor, las destiné 4 sostener las suyas. También visi-
té el templo de Jupiter Trofonio en Lebadea, examiné
la ‘abertura del antro por donde descienden los que van
a-eonsultar al ordculo, ofrecié un sacrificio & Japiter y
4 Hereina, que tienen su templo en aquel paraje, y bajé
hasta' Caleis para gozar del especticulo del Euripo y
del puente que une lz isla Eanbea al continente. De Cal-
cis pasé 4 Aulida, famosa ciudad situada 4 tres millas:
st puerto habia sido en otro tiempo punto de reunién
dé las mil naves de la flota de Agamendn, y en el tem-
plo de Diana aquel rey de reyes habia inmolado & su
hija para obtener de los dioses viento favorable y arri-
bar 4 las playas de Troya. Desde alli marehé 4 Oropo,
ciudad del Atica, donde se honra como 4 Dios al adi-
vino Amfiloco, en un templo antiguo rodeado de fres-
COS arroyos y risuefios manantiales. Presentibale en
seguida Atenas recuerdos de los tiempos heroicos y
las numerosas maravillas que encierra, su fortaleza, sus
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puertos; las murallas gue reunen la ciudad con el Pireo,
sus arsenales; los monumentos de sus grandes capita-
nes, las estatuas de los dioses y delos héroes, tan no-
tables por la riqueza y variedad de materias que por la
perieccion del arte (1).

Después de ofrecer un sacrificio & Minerva, diosa tu-
telar de la fortaleza, partid de Atenas frasladindoss
en dos dias 4 Corinto, ciudad muy hermosa en ague-
lla época, en que todavia no habia sido destrnida. La
fortaleza y el istmo llamaron su atencién; la fortalezg
ge alza en el mismo recinto de las murallas & prodigio-
sa altura y encierra considerable nimero de manans
tiales. El istmo es una lengua de tierra gue separa dos
mares vecinos, el uno 4 Occidente y & Oriente el ofro.
En seguida visité las famosas cindades de Sicona ¥
Argos; Epidauro, no tan rica, pero célebre por su tems
plo- de Esculapio, situado 4 cinco millas de la ciudad.
Hoy apenas ofrece algunos restos de la magnificencia
de que la han despojado; pero entonces estaba llena
de las ricas ofrendas consagradas al dios por los en
fermos, en gratitud de su curacién. Desde alli mareho
4 Lacedemonia, no tan célebre por sus monumentos
como por su disciplina é instituciones; después de vi-
sitar Palencio y cruzado Megaldpolis, subié hasta Olim=
pia. Alli, entre otras maravillas que le impresionaron,
erey6 ver 4 Jupiter en persona, experimentando pre-
funda emocién. Por este motivo mand¢é preparar un sa-
crificio mis pomposo que de costumbre, como hubies
se podido ofrecerlo en el Capitolio. De esta manera re-

(1) Mientras estuvo Paulo Emilio en dicha cindad pidio &
los atenienses su filésofo mas notable para instruir & sas hijos ¥
1n pintor excelente para que trabajnse en la decoracién desu
triunfo. Los atenienses eligieron 4 Metrodoro, & guien consides
raban eminente para el desempefio de aguella doble tares, opi=
nién de gue muy pronto participé Paulo Emilio.
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eorrid la Grecia sin averiguar qué senfimientos habian
manifestado las ciudades ¢ los particulares durante la
guerra con P , no'queriendo inquietar 4 aquellos
pueblos aliados con semejante investigacion. Cuando
regresaba 4 Demetriades, encontré en el camino un
grupo de etolios vestidos de luto. Sorprendido, les pre-
gunté el motivo y supo que Linicoy Tisippo, habiendo
rodeado el Senado con soldados romanos enviados por

Bebio, prefecto de la guarnicién, habian dado muerte
4 quinientos cincuenta ciudadanos de los principales;
que otros habian sido desterrados, y'que los bienes de
las victimas y de los proscriptos habian sido el premio
de sus acusadores. Paulo Emilio los cité en Amfipolis;
pero cuando se reunié con Cn. Octavio en Demetriades,
enterado de que los diez legados habian cruzado ya el
mar, olvidé los demis asuntos y marchd hasta Apolo-
nia para reci . Alli encontré 4 Perseo que, guarda-
do eon mucha neglig en Amfipolis (esta ciudad
dista ‘una milla de Apolonia), habia acudido 4 su en-
cuentro. El eénsul le recibié con bondad; pero en cuan-
to régresd 4 su eampamento en Amfipolis, dicese que
reprendid severamen i C. Sulpicio, primero por haber

permitido & Perseo vagar tan lejos de él en la provincia,

¥ ademés por haber extremado la indulgencia con los

i
1
1

soldados hasta consentir que guitasen las tejas de las
casas de la ciudad para cubrir sus cuarteles de invier-
no. En el acto mandé que restituyesen las tejas y res-
tablecer los techos en el estado en que se encontraban
antes. Encomendé & A. Postumio la custodia de Perseo
ydesul mayor Filipo, hizo traer de Somotracia &

Amfipolis la hijo menor y & todos les
traté con muchas consideraciones.

En el dia seiialado para que se reuniesen diez de los
ciudadanos principales de cada ciudad en Amfipolis,
para la entrega de los documentos repartidos por varios
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puntos y:del dinero perteneciente al rey; el ednsuligeg!
po su tribunal con los diez legados; rodeado de i;}me.nga
multitu 51 de' macedonios, quienes, aunque estaban acué.—
tumbrados al brillo de la realeza; no dejaron'de contoms
p.lar con'terror aquel tribunal nuevo para .ellos; aguel
lictor separando la multitud, aquel pregonero, aguellos

ministros: todas estas formas imponentes, que' por priz
mera vez veian y escuchaban, eran muy 4 propésite
pam.ﬂsustar 4 los aliados, y mucho mas 4 enemizos
vencidos. Después de imponer silencio por medio a219:1
pregonero, Paulo Emilio dié 4 conocer en latin la vo-
luntad del Senado y sus propias decisiones, de acuerdo
con su consejo. El pretor Cn. Octavio, que también ¢
encontraba presente, repetia sus palabras en oriéco. Ea
primer lugar declaré «que los macedonios ser?an Tibre‘s
econservarian sus ciudades y su territorio y elelririar;
anualmente sus magistrados; que l.mgr:u‘i:mv a lgs ot
manos la midad de los impuestos que 521&1‘:11)3!1 antes'd
Sus reyes; que se dividiria la Macedoniz en caatro rek
gIOI‘wS,‘cu111prendienr_10 la primera el territorio ‘que'sé
extiende entre Strymén y el Nesso, afiadiéndoge por el
lado de Oriente todos los pueblos, castillos y cindades
que habia ocupado Perseo, exceptuando Enos Maronea
¥ Abdera; ademis al otro lado del Strymén 'por Ocei-
dente, la Bisalcia entera con Heraclea Sint;ca. La ge-
gu?}la la formarian el territorio limitado 4 Oriente por
el Strymén, menos Heraclea Sintica y la Bisaleia yel
que limita 4 Poniente el rio Axio, conula parte Ori:mta'l
de Al:l Peonia, situada en las orillas del Axio; la tercera
h.l Iorrga rian, con el territorio rodeado al Oriente porel
110 Axio y & Occidente por el Perseo, el pais limitado-al
Norte porel monte Bora: afiadiase Ia parte dela Peonia
que se extiende al Occidente, 4 1o larco’ del Axio, ylas
ciudades de Edesa ¥ Berea; la c.un;ta cozneuzai:ia&l
otrolado del monte Bora, confinando por un lado con
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la Hiria y por el otto con el Epiro; las capitales en que
se celebrarian las asambleas regionales: serian; parals
primera Amiipolis; para la segunda Tesalénica; parala
tercera Pela, y para la cuarta Pelagonia: en esias ciu-
dades se reunirian los delegados, se enfregaria el dine;
rode los impuestos y se celebraria la eleceion de ma:
gistrados.» Paulo Emilio declaré en seguida ¢que nose
permitiria 4 nadie casarse, vender ¢ comprar tierras ni
edificios, fuera de su regién. Quedaba prohibidala ex-
plotacién de minas de oro y de plata, permitiéndose la
de las de cobre y hierro.» Los concesionarios de minas
solamente pagarian la mitad de los derechos que habian
pagado al rey. Prohibiése también la importacion de
gal. Como los dardanios reivindicaban la Peonia, porque
ya les habia pertenecido y lindaba con su territ yrio, les
contesté el eénsul «que Roma daba la libertad & todos
los que habian estado sujetos 4 Perseo.» Para duleificar
su negativa, Panlo Emilio les permitio comprar sal 4
los macedonios, dispuso que los de la tercera regién la
llevasen & Stobas, en Peonia, y fij6 el precio. Prohibid
4 los naturales del pais que cortasen ¢ dejasen cortar a
otros maderas propias para construcciones navales; y
permitic 4 las regiones que lindaban con los barbaros,
es deeir, & todas menos la tercera, que tuviesen fuerzas
armadas en la frontera.

Esta declaracién, que se hizo en el primer dia de
asamblea, causé impresiones diferentes. Regocijibales
profundamente la inesperada libertad que les concedian
y la diminucién de los impuestos anuales; pero al ver
su pais dividido en regiones y sus relaciones comercia-
les interrumpidas, se comparaban d un cuerpo dividido
en muchos miembros cuya existencia es inseparable:
tan cierto era que los mismos macedonios ignoraban
cuin grande era su patria, qué facil de dividir ¥ edmo
se bastaba 4 si misma cada una de: las partes: La pri-
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mera, region la oeupan los bisaltos, puéblo valiente qne’
habita al otro lado del Nesso, én las‘inmediaciones ‘del
Strymoén. Este territorio es fértil en toda clage de pro=
duetos yrico, en minerales: colocada Amfipolis én yens
tajosa posicidn; cierra la entrada de Macedonia por el

Oriente. La segunda regién contiene las populosas cin:

dades de Tesaldnica y Cassandrea, las fértiles ¥ ricas

campinas de Palanes y puertos muy favorablemente sicy
tuados para el comercio maritimo, unos hacia Torén ¥
el monte Athos (4 este dltimo llaman Iineo) y otros ha-

cia la isla de Eubea y el Helesponto. La tercera regidn

comprende las importantes ciudades de Edessa, Berea

¥ Pela, el belicoso pueblo de los vecienos y considérass
ble nimero de colonos galos é ilirios, laboriosos cultizy
vadores. Habitan la cuarta los cordeos, lincestos ype

lagones; conteniendo también la Alintania, la Stimfalish
da y la Elimiotida, pafses frios, dsperos é incultos, pat

reciéndose el cardcter de los habitantes 4 la nataraleza

del terreno. Su cardcter rudo lo es mucho més & caussl
de la vecindad de los barbaros, que 6 les hostigan; dlesd
comunican sus costumbres en las relaciones de la paz=s
De esta manera, después de ofrecer Emilio dar leyes'd

Macedonia, la dividié en cuatro partes, que solamente

tenian de comun la forma general de gobierno.

En seguida se mandé comparecer 4 los etolios. En
esta investigacion antes se atendis 4 averiguar quién
habia favorecido mis 4 Roma 6 al rey, que 4 distingnie
los culpables de las victimas; los asesinos quedaron ab-
sueltos, no se repatrié 4 los desterrados ¥ los muertos
quedaron sin venganza. Solamente se condend § Aus
Bebio por haber hecho servir 4 los soldados romanos
para aquellas ejecuciones. Este resultado de la causa
de los etolios inspird intolerable orzullo & todaslas na-
ciones y pueblos de la Grecia que habian seguido el par-
tido de los romanos. é hizo que se inclinasen ante ellos
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todos los (jue podian ser sospechosos de haber favore-
cido al rey. Lios principales habitantes de las cindades
estaban divididos en tres clases: las dos primeras; adu-
lando el poder de los romanos y eaptindose la‘amistad
delos reyes, fundaban su fortuna particular en la opre-
sion de su patria; la tercera, opuesta 4 las otras dos,
defendia la libertad y las leyes; por lo que, si ganaba
en ¢l afecto de sus compatriotas, perdia la influencia
en el exterior. Orgullosos con el triunfo de los romanos,
los partidarios de Roma eran los tnicos que tlw:<r§;111)tr-
fiaban las magistraturas y legaciones, habiendo acudi-
doen tropel al Peloponeso, de la Beocia y otras comar-
cas de Greeia. Con sus quejas aturdieron 4 los diez le-
gados, diciendo que «los que por vanidad se habian de-
clarado piblicamente huéspedes y amigos de Perseo,
no eran los tinicos que le habian favorecido; otros mu-
chos también le habian ayudado secretamente. Los
demss, so pretexto de defender la libertad, habian tra-
bajado en 1:_15 consejos en confra de los romanos. El tini-
co medio de mantener aquellos pueblos en su deber
era destruir su partido y aumentar y robustecer la in-
fluencia de los que solamente atendian 4 los intereses
de Roma.» En seguida nombraron las personas, siendo
llamados por el general muchos habitantes de la T‘-'."-J-
lia, Acarnania y Beocia, 4 los cuales se les mandé se-

guirle 4 Roma para defenderse. Los legados C. Claudio

v Cn. Domicio marcharon dla Acaya ublicar esta
orden por medio de un edieto. Dos motivos impulsaron
4 -dictar esta medida: por una parts ase que los
aqueos confiaban més en si mismos, y por consiguiente

yan mis dispuestos & desobedecer, y se temia que
corriese tal vez ‘:n\;_rl'm peligro Calicrates y los demis
aeusadores y delatores; y por otro, el haber encontrado

entre los papeles del rey cartas de los jefes principales

de las otras ciudades; pero en cuanto i los agueos no
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se:tenfa ninglin datd seguro ni sehabia encontradomins
guna carta. Despedidos los etolios, se mandé compare-
ceriiilos acarnanios. En nada se’cambid su organizgs
ci6n; limitindose 4 separar Lancada de la confederacién
acarnania. La'investigacién acerca delas personas qud
habian servido al rey piblicamente ¢ como simples
particulares, se llevé mas lejos, propagindola hasta el
Asia. Enviése Labeén 4 la isla de Leshos para dess
truir Antissa y trasladar sus habitantes & Methysuno,
porque habian abierto su puerto y suministrado vive!
res & Antenor, legado del rey, cuando cruzaba con sus
naves en las inmediaciones de Lesbos. Decapitése ddos
varones distinguidos, el etolio Andrénico, hijo de: And
drénico, por haber seguido 4 su padre y tomada con &l
las armas contra el pueblo romano, y el tehano Nadng
por.cuyos consejos se aliaron los tebanos con Persen,
Cuando estuvieron terminadas estas investigaciones
acerca de los extranjeros, convocése otra asamblea dé
macedonios, para declarar que «para lo coneerniente &
Macedonia, se elegirian senadores llamados synedrdsy
4 los que se encargaria la gestién de los asuntos pits
blicos.» En seguida se designé nominalmente 4 los mas
cedonios principales que debian preceder 4 los legados
en Italia con sus hijos mayores de quinee afios. Al prins
¢ipio parecié cruel esta medida 4 los macedonios, perd
poco después la encontraron conforme con los intereses
de su libertad, porque todos los designados eran ami-
gos y cortesanos del rey, capitanes de su ejéreito, jefes
de la flota, prefectos de las cindades, acostumbrados:
servir humildemente al rey y 4 mandar 4 los otros con
altivez; unos inmensamente ricos, otros igualando en
suntuosidad 4 los que no podian ignalar en riquezass
Todos vivian con lujo regio y ninguno era capaz de cum
plirlos deberes de cindadano, de soportar el yugo delas
leyes, la libertad y la igualdad. Todos los que habian
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desempefiado algiin cargo cerca del rey, gue habian
desempefiado algin oficio, por pequefio que fuese, reci-
bieron orden de salir de-Macedonia ¥ marchar 4 Italia,

1 1 ¥ snbedee
incurriendo en pena:'de muerte el que-desobedec
Emilio dietd leyes 4 los macedonios con tanta diligen-
iz, que no parecian hechas para enemigos vencidos,

gino para aliados que hubiesen prestado importantes
gservicios; Tales eran, que durante muchos anos pur!i(‘-
ron resistir la prueba del tiempo, inico reformador de
las leyes. De los asuntos graves se pasé 4 los juegos
Haeia mucho tiempo que Emilio habia preparado una
fiesta; habia mandado anunciarla i las republicas y 4
los'reyes del Asia, y €l mismo invité 4 los jefes prinei-
pales de Greeia, cuando recorria aquel pais. Con ex-
traordinario aparato se celebrd en Amfipolis, donde se
habian reunido de todas las partes del mundo los acto-
res mis hébiles, atletas y caballos famosos. Los lega-
dos se presentaron con vietimas y toda la pompa que
desplega la Grecia en sus grandes fiestas, para honrar
@ los dioses ¥ 4 los hombres. Admirdse en aquellos jue-
20s, econ los que no estaban familiarizados afin los ro-
manos, no solamente la magnificeneia, sino el buen gus-
to; los banquetes ofrecidos 4 los legados fueron también
espléndidos y elegantes; recordindose aquellas pala-
bras de Emilio que «el que sabe vencer en la guerra
debe saber también ordenar festines y disponer fiestas.s
Cuando terminaron los juegos, el general mandé em-
barcar los escudos de bronce; reunir en montén to-
das las demds armas, y después de invoear 4 Marte y
Minerva, la diosa Lua y demds divinidades 4 quienes se
acostumbraba dedicar los trofeos del enemigo, él mis-
mo las puso fuego con una antorcha. Los tri‘.:unn.-’-' de
los soldados que le rodeaban hicieron otro tanto a su
vez. En aquella especie de reunién de Europa y Asia
en medio de aquel concurso de gentes, venidas: de to-
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dﬂ.:: partes, ora para felicitar al vencedor, ora para asis-

tl_r al espectdcnlo de los juegos, y 4 pesar de la presen-

cia de fantas fropas de tierra y mar, reing tal abundan-
cia y tan baratos estuvieron los viveres, que Emilio

pudo prodigarlos a los particulares, d las ciudades y a

los pueblos, no solamente para sus necesidades peren-

toriag, sino también para las de su viaje. La multitud
admird, mas atn que los juegos escéni(;os, mas que las
luchas de los atletas y las carreras de caballos, el botin
cogido 4 los macedonios. Vefanse expuestas estatuas,
cuadros, tapices, vasos de oro, de plata, de bronce, de
marfil, y todas aquellas obras maestras encontradas en
el palacio del rey de Macedonia, no servian solamente
para deslumbrar un momento los ojos, como las que
llenaban el palacio de Alejandria, sino que estaban des-
tinadas 4 uso diario. Hicieron embarcar aquellos tesoros
¥ se encargé 4 Octavio que los llevase 4 Roma. Paulo,
después de despedir cortésmente 4 los legados, pasd el

Strymérll ¥y acampé & una milla de Amfipolis, partiendo
en seguida y llegando en cinco dias 4 Pela. Sin parar
en la 'ciudud, siguid adelante, deteniéndose dos dias
d(lagplues en un paraje llamado Speleo, desde donde en-
vi6 4 P. Nagica y 4 su hijo Q. Maximo con fuerzas para
talar el territorio de los ilirios que habfan ayudado 4
Perseo y recibieron orden de reunirsele en Orico. Por
su parte se dirigio al Epiro y lleg6 en quince dias &
Pagsarén. :

: E] campamento de Anicio estaba cerca de allf; y Emi-
lio, para evitar logs movimientos 4 que su presencia
podia dar lugar, le previno por medio de un mensajero
«que el Senado habia concedido al ejéreito el saqueo de
las ciudades del Epiro que habfan seguido el partido
de Perseo.» Envi6 también centuriones 4 cada ciudad
con orden de declarar que iban para refirar las guarni:
ciones, para que los epirotas fuesen libres como los
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macedonios. Llamo 4 diez de los habitantes mas nota-
bles y les mand6 entregar al tesoro piblico el oro y la
plata que poseian, y en secuida envi¢ sus coliortes a
diferentes ciudades. Las que debian marchar a los pun-
tos mas lejanos, salieron antes que las otras, con objeto
de que todas llegasen el mismo dia 4 su destine. Los
tribunos y centuriones llevaban instrucciones precisas.
Al amanecer presentaron todo el oro y la plata; 4 1a
hora cuarta se di6 4 los soldados la senal de saqueo, ¥,
4an considerable fué el botin, que se repartio 4 razon
de cuatrocientos dineros por caballero, doseientos para
cada peon, y se llevaron ciento cincuenta mil esclavos.
Después del saqueo, arrasaron las murallas de mas de
cetenta ciudades. Vendidse todo el botin, y el producto
se reparti6 4 los soldados. Paulo descendi6 hacia Orico,
en las orillas del mar, pero no habia satisfecho, como
creia, la avidez de sus huestes, que se encontraban irri-
tadas porqueno habian participado de los despojos del
rey como si no hubiesen hecho la guerra de Macedonia.
En Orico encontro las fuerzas que habia destacado a
las érdenes de Escipién Nasica y de su hijo Maximo,
embareé su ejéreito y paso a Italia. Pocos dias después
reunié Anicio al resto de los epirotas y de los acarna-
nios, intimé 4 los principales, cuya causa habia reser-
vado, que le acompaiiasen 4 Italia, esperd el regreso de
las naves que habian servido para trasladar al ejército
de Macedonia y partié. Cuando acababan de realizarse
estas cosas en Macedonia y el Epiro, los legados en-
viados con Atalo para poner fin 4 la guerra entre los
galos y el rey Eumeno, llegaron al Asia. Aprovechan-
do una tregua ajustada durante el invierno, los galos
habian regresado 4 su pais, el rey habia establecido sus
cuarteles de invierno en Pérgamo y alli habia caido
gravemente enfermo. El regreso de la primavera les
hizo salir de la invernada, y ya habian llegado los ga-
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los & Synnada y Eumeno' reanido siis fuerzas en 8gps
des. En Synnada celebraron los romanos una entrev'ar-
con Soloveeio,-jefe de log galos. Atalo lesihatbifa ac;sm
pafiado, pero nojuzgaron convenients dejarle entrar?-
el campamento de los galos por temor de agriarla disn
cusion. P. Licinio entrd en negoclaciones ('.L;[l el jefa de-
los g:_llor':t ¥ observé que los ruegos solamente sirvieron
para irritarles; podria notarse que la intervencidn de:
los legados romanos que tanta influencia tuyo con Te-
yes tan poderosos como Antioco y Ptolomeo. no eje i
ninguna sobre los galos. : ' et
En cuanto llegaron 4 Roma los reyes cautivos Per-
seo y Gencio fueron encerrados con sus hijos en uI;a pri-
sidén. E'ncar{:elaron en seguida la multitud de ‘prisiong-+
ros, asi como también los macedonios y jefes de Greeia!
llamados 4 Roma; porque se habia intimado orden ‘de:
presentarse # los que se encontraban en Grecia Y aun’
se fi':l}Jiil escrito, con este objeto, hasta 4 los qué seglin
df:GlaIl, estaban en legacion cerca de los reyes , Pr:zou
dias después se acercé Paulo Emilio 4 Roma reu‘nontan— |
d? el .'l‘iber enuna nave del rey. Aquella nave, extraor
dinariamente grande, la movian diez v seis filas de re-

o

mos y estaba adornada con los despojos de los macedo-

nios, armas magnificas y preciosas telas arrebatadas
del palacio de Perseo. Anicio ¥ Octavio le siguieron de
cerca con la flota. El Senado les concedi¢ e? trinnfo &
I’os tres, y el pretor Q. Canio queds encargado de rozar:!
4 los tribunos, en nombre del Senado qut:a presenta:en '
al pueblo una ley que mantuviese 4 az;uellos generales
en sus mandos el dia en que entrasen triunfalmente. Lia
em'l(llm 1o ataca 4 las medianfas, sino que se dirige &
lo més alto. El triunfo de Anicio y el de Octavio n;en-
cont.raron obstéaculos, pero Paulo Emilio, 4 quien no
hubiesen osado compararse sin rubor aquellos dos ge-
nerales, fué blanco de la calumnia. Hahia restablecido
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en su ejéreitola antigua diseiplina; y habia distribuido
4.8us soldados parte menor de la que esperaban de los
despejos de Macedonia; porque: si hubiese atendido d
suavidez, no habria reservado nada para el fesoro pi-
blico. EL ejército de Macedonia dehia’ mostrarse mal
dispuesto para prestar su apoyo d Paulo Emilio enlos
comicios en que iban 4 proponer la ley (1); pero Ser. Sul-
picio Galba, que habia servido en Macedonia como tri-
buno: de la secunda legién, y que era enemigo personal
del general, habia intrigado y movido 4 los soldados de
su legién para que acudiesen todos 4 la asamblea, di-
ciéndoles «que debfan vengarse del orgullo y de la du-
reza de su general, haciendo rechazar la proposicién
relativa 4 su triunfo. El pueblo votaria con los soldados.
El general no habia podido darles dinero, afadia; jle
concederian ellos honores? No debia esperar agradeci-
miento, puesto que no habia sabido merecerlo.»
Irritados con esto los soldados, cuando el tribuno del
pueblo Ti. Sempronio presenté en el Capitolio la pro-
posicién, como se concedia la palabra 4 los ciudadanos
segin la ley, y nadie se presentaba para apoyar una
proposicién cuya adopeién no parecia dudosa, adelan-
tése de pronto Ser. Galba y pidié 4 los tribunos ¢que se
dignasen aplazar para el dia siguiente y dejar la deli-
beracién para la mafiana,atendiendo 4 que era ya lahora
octava y no le quedaba tiempo bastante para exponer
las razones que tenian los soldados para oponerse al
triunfo de Paulo Emilio; necesitando, dijo, un dia ente-
ro para desarrollarlas.» Intimindole el tribuno para que
hablase en el acto, si algo tenia que decir, Galba gané
tiempo y prolongé la oracién hasta la noche; acusando
al general «de haber exigido con excesivo rigor el cum-
(1) Después de la derrota de Perseo, Paulo Emilio hizo aplas-
tar bajo los pies de los elefantes & todos los italianos que en-
contrd en el ejército maceddnico.
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Ilimicn‘m de los deberes militares; de haber lmpuesto
4 los soldados mda {atigas.y peligros que exigian lag,
circunstancias, y de haberse mostrado,. sin embargo, 1
avaro de recompensas y distinciones. Si 4 tales generaq[
les, dijo, se les trataba con favor, el servicio en tiempor,
de guerra se hacia muy penoso y.duro, sin. re eIMUNErar,
después de la victoria, con ventajas y honores: La suers,
te de los macedonios era preferible 4 la de los ﬁoldados.
romanos; y si el ejército acundia en masa & la manana,
siguiente para oponerse 4 la ley, los grandes compren-4
derian que no dependia todo \lul general; que los soldas
dos tienen también algin poder.» Excitados por estas,
recriminaciones, los soldados se reunieron al dia si=r
guiente en el Capitolio, en nimero tan considerable que;
nadie pudo penetrar, excepto ellos, para emitirsu voto.
Las primeras tribus llamadas para votar rechazaron lag
ley y en seguida los varones mis distinguidos de Roma
se Idlud;Otl en grupo al Capitolio, exelamando Gques
era una indignidad privar del triunfo 4 un general qug
habia terminado felizmente una guerra tan importante. .
Esto era -au‘hmr los generales 4 la licencia y avidezs
de los soldados, cuyos favores se solicitaban;ya conf
demasiada frecuencia por medio de complacencias cul-f
pables. ;Qué ocurriria si los generales quedaban colc:r
cados bajo la dependencia de sus tropas?» Todos abm-a{
maban a Galba con reconvenciones. En fin, cuando S8
calmg el tumulto, M. Servilio, que habia sido cénsul %
jefe de los caballeros, pidi6 4 los tribunos que pusierans
el asunto 4 deliberacién y que le permitiesen arengari
al pueblo. Los tribunos se retiraron para deliberat, Fis
vencidos por la autoridad de los ciudadanos -principass
les, declararon que iban d abrir de nuevo la discusiong
y 4 lamar 4 las mismas tribus, cuando M; Servilio ¥p
los demas ciudadanos que quisieran tomar la palabra,.
hubiesen arengado al pueblo. 09

ol
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Entonees dijo Servilio: «Cicdadanos,

tenido otra ocasior

Li’Emilio, bastarfa para juzgar 4 3
la‘consideracion de que teniendo en su c;u:;l_.:unl_utj sol-
dados 'tan levantiscos y prontos 4 la sedici6n, y un ene-
migo personal tan ilustre y emprendedor, cuya elocuen-
cia estan 4 propdsito para sublevar d la multitud, no ha
tenido en su ejército ninguna sublevacién. La severidad,
contra la que se alzan ahora, les ha contenido en el de-
ber. Han estado sometidos al yugo de la antigua disei-
plina y hoy quieren sacudirlo. En cuanto 4 Ser. Galba,
si ‘trataba de ensayar sus fuerzas acusando 4 Paulo
Emilio y darnos muestra de su elocuencia, debfa, al
menos, no haberse opuesto 4 su triunfo, cuya justicia
habia reconocido el Senado. Y al dia siguiente de la so-
lemnidad, cuando Paulo Emilio no hubiese sido ya més
que un sir mp le ciudadano, hubiese podido acusarle é in-
terrogarle & nombre de las leyes, 6 también podia es-
perar & ser ¢l mismo magistrado y citar entonces 4 su
enemigo ante el pueblo. De esta manera, Paulo Emilio
habria conseguido con su triunfo el justo premio de la
habilidad con que habia dirigido la guerra sin librarse
del castigo, si habia empanado el brillo de sus glorias
pasadas y presentes; pero Galba ha querido calumniar
la gloria de aquel contra quien no podia formular nin-
guna acusacién, ningin acto deshonroso. Ayer pedia
un dia entero para acusar & Paulo Emilio, y empleé cua-
tro noras, es decir, todo lo que quedaba del dia, en di-
rigirle reeriminaciones. jQué acusado fué jamas tan
cuip ible para que no bastasen tantas horas parala enu-
meracién de sus ecrimenes? ;Que ha censurado 4 Paulo
Emilio que este general quisiese negar en el caso de
que pensara defenderse? Supongamos por un momento
dos asambleas, una de los soldados que han hecho la
guerra de Macedonia, ofra impareial, integra, sin com-
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